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Die Weiterentwicklung des FR-A500

zu einer neuen Generation von Frequenzumrichtern
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Erfolg kennt keine Grenzen:
vom FR-A500 zum FR-A700

Projektieren Sie lhr Antriebssystem auch
noch mit der bewahrten FR-A500-Serie?
Dann sind Sie nicht allein. Viele Anwender
von Mitsubishi-Frequenzumrichtern haben
mit dem FR-A500 eine wirtschaftliche und
flexible Losung ihrer Anforderungen fir
hochgenaue Motoransteuerungen gefun-
den. Mit der Zeit sind die Anwendungen
neuer FR-A500-Installationen aber zurlick-
gegangen, da viele Anwender bereits auf
den neuen Hochleistungs-Frequenzum-
richter FR-A700 umgestiegen sind.

FR-A700 - Kraft, Prézision und Perfomance

Mit Bewahrtem zum
Erfolg

Das ausgekliigelte Design des FR-A700
garantiert ein hohes Mal3 an Kompatibilitat
zu seinem Vorgdnger FR-A500. Da viele
Parameter identisch sind, kdnnen Einstel-
lungen problemlos Glbernommen werden.
Besonders einfach geht dies unter Verwen-
dung der Konfigurationssoftware FR Confi-
gurator, die die vorhandenen Einstellun-
gen Ubernimmt und automatisch auf den
FR-A700 anpasst.

Die abnehmbaren Klemmenbldcke sind
mit denen des FR-A500 kompatibel. Es ist
keine Neuverkabelung notwendig.

Das neue Kraftpaket

Der enorme Leistungszuwachs des
FR-A700 bringt dem Anwender eine Reihe
von Pluspunkten gegeniiber seinem Vor-
ganger.

B Lange Lebensdauer

Das durchdachte Design der neuen Kiihl-
ventilatoren ergeben fiir den FR-A700 eine
Lebensdauer von mindestens 10 Jahren.

Durch  Verwendung einer speziellen
EIN-/AUS-Regelung der Kihlventilatoren
lasst sich diese Lebenserwartung nochmals
vergroBern. Ebenfalls wurde die Lebens-
dauer der Kondensatoren auf 10 Jahre
erweitert.

B Selbstiiberwachung

Der FR-A700 verfiigt Uber die Moglichkeit,
die Alterung der Leistungkreiskondensato-
ren, der Steuerkreiskondensatoren und der
Einschaltstrombegrenzung zu Uberwa-
chen. Ist ein bestimmter Alterungsgrad
erreicht, erfolgt die Ausgabe einer Fehler-
meldung. Der Anwender kann sein System
somit immer mit optimaler Leistungsfahig-
keit betreiben.
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B Umfassende Netzwerkfidhigkeit

Der FR-A700 lasst sich in die wichtigsten
Netzwerke wie z. B. Profibus-DP, CC-Link,
LonWorks, CANopen oder DeviceNET inte-
grieren. Zusatzlich verfligen alle Gerdte
serienmafig Uber einen USB-Anschluss
sowie eine RS485-Schnittstelle fuir konven-
tionelle Multi-Drop-Anwendungen oder zur
Integration in eine Modbus RTU-Anordnung.

B Leistung auf hochstem Niveau

Die hohe Prazision und das schnelle
Ansprechverhalten des FR-A700 basieren
auf der Funktion der sensorlosen Vektorre-
gelung. Sie ermdglicht auch ohne einen
Motor mit Rickflihrung ein ausgezeichne-
tes Regelverhalten. Der FR-A700 verfligt
Uiber einen Drehzahlstellbereich von 1: 200
(Frequenzbereich: 0,3 Hz bis 60 Hz), wobei
das Ansprechverhalten der Drehzahl auf
120 rad/s angehoben werden konnte.

Max. Drehmoment fiir kurze Zeit (0,4-3,7k)
/ Max. Drehmoment fiir kurze Zeit (5,5-500k)

Dauer-Drehmoment (0,4-3,7k)

Ausgabe-Drehmoment (%)

Beispiel einer Drehmomentcharakteristik bei sensorloser
Vektorregelung

B Drehmomentbegrenzung

Diese Funktion erlaubt eine Begrenzung
des Motordrehmoments wahrend der
Drehzahlregelung.  Dadurch  kdnnen
Maschinenschaden, die durch abrupte
Drehmomentédnderungen, wie sie zum Bei-
spiel beim Betrieb von Schleifmaschinen
auftreten, verhindert werden.
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Beispiel zur Charakteristik der Drehmomentbegrenzung
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Beispiel einer Ist-Drehzahlveranderung bei plétzlicher Lastveranderung

B Ansprechzeit der Eingdnge auf 50 %
reduziert

In schnellen, hochprézisen Anwendungen
kann selbst die kleinste Verzogerung proble-
matisch sein. Im Vergleich zum FR-A500
konnte beim FR-A700 die Ansprechzeit der
Eingdnge auf die Halfte reduziert werden.

Start Bremsvorgang FR-A500

Start Bremsvorgang FR-A700

[] ON
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Startsignal am Eingang

Beispiel zur Ansprechverzégerung nach Anliegen
eines Eingangssignals

B Bis zu 4,7-mal kiirzere Reaktionszeiten
bei Lastanderungen

Lastspitzen und abrupte Lastanderungen,
wie sie zum Beispiel in Sdgemiihlen oder
bei groen Transportbandern in Steinbri-
chen auftreten, werden vom FR-A700
schneller und effizienter verarbeitet.

Dadurch ist selbst bei den meisten extre-
men Anforderungen ein gleich bleibender
Produktionsablauf — gewahrleistet. Der
FR-A700 reagiert 2,8-mal schneller auf
Lastzuwachse und 4,7-mal schneller auf
Lastabsenkungen.

B Betrieb mit hoherer Genauigkeit

Beim Betrieb des FR-A700 in Vektorregelung
mit einer Impulsgeber-Rickfihrung profi-
tiert der Anwender von einer besseren Dreh-
zahl- und Drehmomentregelung. Die Dreh-
zahlregelung des FR-A700 ist vergleichbar

mit der eines einfachen Servosystems
(1:1500) mit der Genauigkeit von +0,01 %.

B SPS-Funktionen als Standard integriert

Die internen SPS-Funktionen des FR-A700
garantieren eine bessere Anpassung an die
Anforderungen des Anwenders. Aus die-
sem Grund kann der Frequenzumrichter
kleine Anwendungen selbststandig steu-
ern, ohne das weitere Steuergerdte beno-
tigt  werden. Die  SPS-Funktionen
erméglichen auch den Zugriff auf interne
Datenregister sowie auf digitale und
analoge E/A-Zustande des FR-A700.

Alle Ergebnisse mathematischer Berech-
nungen kdnnen im EPROM-Speicher des
Frequenzumrichters gespeichert werden.
Hierdurch sind die Daten selbst bei einem
Netzausfall gesichert.

Eine unkomplizierte Programmierung der
SPS-Funktion ermdglicht die Programmier-
Software GX Developer von Mitsubishi.

B Vier Uberlastfihigkeiten

Der FR-A740 ermdglicht einen Betrieb mit
vier verschiedenen Uberlastfahigkeiten:

Uberlastfahigkeit

Super light 120 %
[ 150 %
B o 200 %
B - 250 %

Dadurch kann der Anwender den fiir seine
Anwendung optimalen Frequenzumrich-
ter unkompliziert und sicher auswahlen.
Fir viele Applikationen bedeutet dies
auch, dass der Einsatz eines kleineren Fre-
quenzumrichters moglich ist, wodurch
Platz und Kosten eingespart werden.

Frequenzumrichter



Technische Daten ///

Merkmal FR-A500(L-G)

V/f-Regelung
Erweiterte Stromvektorregelung

FR-A 700

V/f-Regelung;

Erweiterte Stromvektorregelung;
Sensorlose Vektorregelung;

Vektorregelung (mit Einbauoption FR-A7AP)

Benutzergruppe 1 (16), Benutzergruppe 2 (16)
(Parameter 160 und 173 bis 175)

Nur Benutzergruppe (16)
Die Einstellmethoden wurden stellenweise gedndert.
(Parameter 160 und 172 bis 173)

Benutzerspezifische Startwerte (Parameter 199)

Einstellung der benutzerspezifischen Startwerte (Parameter
199) entfallt. Ersatzweise kann die Kopierfunktion der Bedien-
einheit (FR-DUQ7) verwendet werden.

Automatische Einstellhilfe (Parameter 60)

Anderung der Parameternummer
(Pr. 60 Auswahl der Energiesparfunktion)
(Pr.292 Automatische Beschleunigung/Verzégerung)

Programmbetrieb (Parameter 200 bis 231)

Funktionen nicht mehr vorhanden, ersetzbar durch
SPS-Funktionen

Abnehmbarer Klemmenblock

Abnehmbarer Klemmenblock - abwartskompatibel
(Klemmenblock des FR-A500 montierbar)

2 Ausgdnge (1 x Impuls, 1 x Spannung)

2 Ausgdnge (1 x Strom, 1 x Spannung)

FR-PUO4, DUO4

FR-PUO7, FR-DUO7

FR-PU04 (einige Funktionen wie ,Parameter kopieren” stehen nicht
zur Verfligung.)

FR-DU04 nicht verwendbar

Die Einbauoptionen sind nicht kompatibel

Option fir serielle Schnittstelle,
Relaisausgang FR-A5NR

StandardmaBig im Frequenzumrichter integriert
(RS485-Anschluss, 2 Relaisausgange)

FR-A 740-00023 bis 00250, 00470, 00620, 04320 und 05470 besitzen gleiche Montagemale.
Fir die Modelle FR-A 740-00310 und 00380 ist eine Montageoption (FR-AAT) notwendig.

(Siehe Abweichungen der BaugroBe in der Tabelle unten.)

Das Montageset fiir externe Kihlluftfiihrung ist nicht kompatibel.
Die Aussparungen im Schaltschrank stimmen bei den Modellen 00023 bis 00126, 00310, 00380 und 02160 oder groBer nicht tberein.

Mit Ausnahme von 12 Modellen haben Kapazitit FR-A540 FR-A740
alle Frequenzumrichter der Baureihe
FR-A740 dieselben Abmessungen und
BohrmaBBe wie die vergleichbaren
Typen der FR-A540-Baureihe. Diese 12
Gerate sind kleiner als die entspre-
chenden Modelle der FR-A540-Bau-
reihe - siehe nebenstehende Tabelle.
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